Evalda Jakaitiene

Lietuviy kalba per Simtmetj -
kaip pakito leksika?

Siam straipsniui' reikalingos dvi visiems gerai zinomos, jau tapusios kalbinémis
aksiomomis, nuostatos:

1. Kalba yra visuomeninis rei$kinys, kuris gimsta, gyvena ir mirsta kartu su
visuomene. Kalbg veikia laiko perspektyva, joje palieka pédsaky ne tik svarbesni
ja vartojancios bendruomenés gyvenimo jvykiai, bet ir Zzmonés, kurie, priklauso-
mai nuo bendravimo poreikiy ar kalbéjimo situacijos, gali pasirinkti ir pasialyti
vienokj ar kitokj kalbos variantg (¢ia — apie vieng i$ juy: bendrine lietuviy kalbg).

2. Leksika - pats judriausias kalbos sluoksnis, grei¢iausiai reaguojantis j bet
koékius visuomeninio gyvenimo judesius.

Taigi, kaip kito lietuviy kalbos leksika per pastarajj Simtmetj? Kokie buvo
svarbiausi i$oriniai veiksniai, per §j Simtmetj paveike musy kalbos Zodyno su-
détj? Giliai nelendant j detales, pastaruosius 100 mety nesunku suskirstyti  tris
etapus: 1) tarpukario - apie 22 metus, 2) sovietmecio — beveik 50 mety ir 3) at-
kurtos nepriklausomos Lietuvos valstybés — jau 28-ti metai.
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Kas gi svarbaus jvyko per pirmajj — tarpukario - laikotarpj (1918-1940)? Pir-
miausia — pats nepriklausomos Lietuvos valstybés atkirimas ir po jo seke reis-
kiniai: atkurtos valstybés stiprinimas, demokratijos tvirtinimas, kaimo ir miesto
gyventojy santykio kitimas, §vietimo pazanga, inteligentijos, mokslo ir literattiros
augimas. Tai buvo kryptingo éjimo nuo Zagrés i civilizuotg pasaulj metas. Placiau
neanalizuojant $iy daugeliui gerai zZinomy reiskiniy, batina pasakyti, kad visi jie
lémé intensyvy ugdyma ir tobulinimg tos specialiai priziarimos ir normina-
mos lietuviy kalbos atmainds, kuri turéjo geriausiai tikti vieSiesiems to meto
visuomenés poreikiams tenkinti, t. y. bendrinés lietuviy kalbos ugdyma ir to-
bulinimg. Visi tos priezitiros ir norminimo darbai daugiausia susije su leksika.

Siuo laikotarpiu buvo aktyviai diskutuojama ir sprendziama, kokie Zodziai
gali buti laikomi norminiais, jau tada buvo skelbiami svarbiausi bendrinés kal-
bos leksikos atrankos kriterijai: taisyklingumo, gyvosios kalbos, grynumo, is-

! Straipsnis parengtas pagal pranesima, perskaityta 2018 m. vasario 15 d. VU Filologijos fakultete vykusiame $ven-
tiniame renginyje Vivat nostra Res Publica.
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torinés tradicijos. Kokioje nors vienoje vietoje (knygoje ar straipsnyje) jie visi
nebuvo i$vardyti, taciau aiskéjo is jvairiy svarstymy ir rasiniy. Dauguma leksi-
kos norminimo principy yra paskelbe ty dieny kalbininkai: taisyklingos lietuviy
kalbos autoritetas Jonas Jablonskis (1860-1930), Pranas Skardzius (1899-1975),
Antanas Salys (1902-1972), Petras Jonikas (1906-1996), Juozas Bal¢ikonis (1885-
1969), aktyviai prie leksikos tvarkymo prisidéjo jvairiy sric¢iy inteligentai: And-
rius ASmantas, Petras Avizonis, Leonardas Dambritanas, Petras Buténas, Jonas
Martynas Laurinaitis, Pranas Masiotas, Jonas Murka, Jurgis Talmantas ir kiti.

Nors visos Lietuvos mastu per pirmgjj aptariamojo Simtmecio laikotarpj lie-
tuviy kalba tiesiogiai riipinosi palyginti ne tiek jau daug Zmoniy, tac¢iau buvo
sparciai zengta j priekj. Augo lietuviy bendrinés kalbos kultara - ir ji augo be
jsakmiy grasinimy bausmémis ar valdzios nurodymy (Piro¢kinas 2014). Visuo-
mené noriai jsiklausydavo j to meto kalbos reikalais susirtipinusiy Zmoniy pa-
tarimus ir raginimus. Nepaprastai vertinga leksikos raidai buvo naujai susiki-
rusios (1935) Lietuviy kalbos draugijos veikla, 1933 m. pradétas leisti bendrinés
lietuviy kalbos Zurnalas ,,Gimtoji kalba®, placiai garséjusi Sofijjos Kymantaités-
Ciurlionienés vertimy ir pokalbiy svetainé, jvairis leidiniai ir leidinukai.

Tiesa sakant, jau ir tada pasigirsdavo balsy, kad lietuviy kalba esanti perne-
lyg senovigka, kaimietiska, neturinti reikiamos raiskos modernéjancio pasaulio
rei$kiniams pavadinti. Taciau to meto bendrinés leksikos ugdytojai net nebandé
atsisakyti konkrecios kaimiskos leksikos. Daugelj amziy buvusios kaimo Zmo-
niy kalbos Zodziai niekur nedingo. Jie ne tik isliko $nekamojoje erdvéje, bet dau-
gybé jy pateko j bendrinés kalbos leksikos sudétj, per rastus jéjo j pagrindinj jos
fonda. Zinoma, verta pridurti, kad tuo metu populiaréjanti rasytiné kalba émé
veikti $nekamajg kalba. Abipusé saveika darési vis ryskesné. Taciau dél dauge-
lio $viesiy Zzmoniy nusiteikimo tarnauti savo tévynei nusistovéjo principas, kad
bendrinés leksikos pamatas yra gyvoji kalbos leksika. Ir tada tai davé akivaizdzia
naudg tolesniam lietuviy bendrinés kalbos augimui ir tvirtéjimui.

Vis délto to meto valstybés teisinéms nuostatoms, augan¢iam mokslui, besi-
plecianciai kultarinei sriciai labai reikéjo naujy raiskos bady. Jy buvo aktyviai
ieSkoma ir daug jy buvo atrasta: radosi daugybé naujy Zodziy, nyko netinkami
atgyvene, sénosios réik§més keitési naujomis.

Siai epochai budingais naujazodZiais pirmiausia laikytini abstrakias sgvo-
kas pavadinantys naujadarai ir jvairiy moksly terminija - ir lietuviska, ir sko-
lintiné. Tada buvo susikurta arba pasiskolinta daugybé vadinamosios knyginés

ik leksikos zodziy.
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Atsirasti natijai abstrakcias sgvokas reiskianciai leksikai, administracinei ir
kity sri¢iy terminijai labai padéjo Prano SkardZiaus tiriamieji darbai, Stasio Sal-
kauskio, planavusio ileisti filosofijos terminy Zodyna, vieno iskiliausiy intelek-
tualy Antano Maceinos filosofijos veikalai, nauji prozos, net ir poezijos kiriniai.
Jie atvéré milziniSkas lietuviy kalbos Zodziy darybos i§gales, jomis émé naudotis
ir mokslininkai, ir radytojai.

Stai kaip lietuviy kalbos leksika turtino filosofas Antanas Maceina, drasiai var-
tojes ir tarptautinius Zodzius, ir pagal jprastus désnius kares naujadarus, ir paro-
des naujas jau turimy zodziy réik§mes. Pora istrauky i$ jo veikalo ,,Jobo drama™:

1) Kancios prasmé yra paruosti miisy egzistencijq taip, kad joje suspindéty Dievas.

2) Loginiame paZinime mes suvokiame Dievg tiktai kaip metafizinj butybiy buvimy
pateisinimg. Religiniame gyvenime jis mums apsireiskia kaip neissemiama Biities
pilnybé, kaip Asmeniné tikrové, nepaprastai aukstesné uz Zmogy, taciau sykiu prie
jo pasilenkianti, jj pakelianti ir iSgananti.

Dar dvi istraukos i$ veikalo ,,Didysis inkvizitorius®:

3) Kino alkio pasotinimas niekados néra pilnas, jeigu néra pasotinamas dvasios alkis.

4) Grizimas j pradzig Baznycios gyvenime yra ne kas kita kaip regimasis dieviskosios
pirmapradeés galios apsireiskimas. Baznycia yra DievaZmogiskumas, tai yra Die-
vo ir Zmogaus susijungimas Jézuje Kristuje, o per jj — Dievo susijungimas su visa
Zmonija.

Atkreiptinas démesys j $iuo metu labai pagauséjusius galiniy darybos nauja-
darus. Galima bty minéti daugybe tada naujai sukurty, iki $iol islikusiy jvairiy
sri¢iy terminy, pavyzdziui: (fizika) bavis, krivis, slégis, liiZis, pagreitis, tankis, ti-
ris, varza, (socialiné sfera) iStuoka, poZiiris, santuoka, sgveika ir kt. Galuniy vedi-
niy karyba pasidaré net savotiska mada - ir ne tik mokslo, valstybés valdymo ar
administravimo kalboje, bet ir poezijoje.

Stai keli pavyzdziai i§ Jurgio Baltrugaicio lietuvigkosios poezijos:

1) Pro tustybe, melg, tingj
Zenk su pareiga riscia.
Tik per jg tau naujg vingj
Atidengs bities ercia...

2) Siystas testi Zemeés brydj
AS Zengiu j tolj didj
Linksmas, tvirtas ir darbus
Visa laiminu kas bus.
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3) Tu savo skirtj pats lemi
Tad sék bebaime Sirdimi.

4) Vos is zydrio tu pragydai
Mano troskj girdai, girdai...

Kitas poezijos novatorius Kazys Binkis, jautes ir deklaraves btinybe atnaujinti
poezijos zodynga, labiau linko prie naujy dariniy, pavyzdziui: apsisiautusi Silkary-
$iu, baltasparniai sapnai, skaistaveidé saulé, dritasprandZiai galvijai, Silkaspar-
niai debeséliai, ugniaspalvés aguonos ir kt., nors jo kiriniuose pasitaiko ir vienas
kitas kitokio modelio naujadaras (tiesg sakant, Kazio Binkio eiléras¢iams labiau
negu naujy zodziy darymas budingi jvairiy zodziy perprasminimai):

1) Pasaulis aukstielninkas nugriuvo Zemén
Su visais pavasariskais savo atributais.

2) Pasaulis miisy tampa jvairus ir rainas
Ir Ziurkéms, ir Seskams, peléms ir Sirmanéliams.
Zmonéms visiems ir jy vaikams utéliams
Ir proletarijai visai irgi visiems burZujams
Apsuko galvas visiskai, nugirdé svaiginanciom(s) dujom(s).

3) Ne saulé — senovés lietuviskas dievas
Sypsos dangun pasilipes
Ne girig, ne upe, ne laukg, ne pievas, -
Bet visg tavo istisq plike
Tavo gyvaplaukius, kur suvyte
Atéjo milijardas deganciy pirsty
Naujam gyvenimui atkasyti.

Tokiy naujai pasirodziusiy ZodZiy rastume ne vieno poeto kiiryboje. Stai Ba-
lio Sruogos eilérad¢iuose randami amzZinastis, gaisrus, (Zemiskos) lébonés, (Zmo-
neliy) klaponés, medzliepiai, naktumas, jiaruoti ir kt. Tikriausiai daug kam gir-
déti Saloméjos Néries autoriniai naujadarai: atskaliinai (véjai), baltapilé (kalva),
baltaskariai (debeséliai), Seséliuotas (kelias), ugniaziedé (meilé), upé saltuonéle.
Dauguma tokiy autoriniy naujadary buvo daromi pagal analogija, mégdziojant
kokj nors darybos modelj. Gal vienas kitas jy ir i$populiaréjo, bet dauguma taip
ir liko kirybos savastimi ty autoriy, kuriems tuo metu prireiké kg nors parasyti

VK naujau, tiksliau, iSraiSkingiau.
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Toli grazu ne visi ty laiky naujadarai (net ir pagal taisykles, net ir logiskai
sudaryti) buvo visuomenés priimti ir isliko, pavyzdziui, nebeliko sitlyty Zo-
dziy buitpiesa ,biografija“, daiktadétis ,lagaminas®, dangojas ,dangaus kiinas®
gamtojas ,fizinis kinas®, gavinys ,rezultatas®, narynas ,organizmas®, pradojas
~elementas®, Saliarodys ,kompasas, Silmuo ,kalorija“ Siltis ,temperatara®, tirs-
tintuvas ,kondensatorius®, trykslys ,,fontanas®, tvirtalas ,fiksazas®, ritkinys ,,pa-
pirosas®, imena ,impulsas®, vokinys ,idéja“ (A. Virelianas, S. Dabusis). Dazniausiai
buvo pasirinkti ir iki $iol tebéra vartojami jy tarptautiniai atitikmenys, taciau
visai galéjo islikti gana logiskai sudaryti gavinys, trykslys, vokinys (panasiy ne-
prigijimy pasitaiko bet kuriuo kalbos raidos laikotarpiu, todél apie priezastis —
kiek véliau).

Nors to laikotarpio kalbininkai labai nenoriai jsileisdavo naujus skolinius j
bendrine kalba, lietuviska zodj gerbé, net garbino, skolintos leksikos vis daugé-
jo — ypac terminijoje.

Tuo pat metu visai i§ kalbos ar bent j pasyvigja vartoseng traukési anksc¢iau
bandyti prastumti j bendring kalbg skoliniai, netinkamai pasidaryti dariniai,
vertiniai, hibridai. Rasto paminkluose ar dokumeftuose jau nebematome pa-
radyty ne taip seniai vartoty zodziy: jotis ,kavalerija®, juokZaislis ,komedija®,
klausytuvé auditorija, laikoskaitlius ,chronologija“, pradeivis ,pradininkas®,
Siltamieris ,termometras®, vandeneivis ,jurininkas“ ir kt. Kai kurie i$ jy buvo
pasidaryti, kai kurie i$siversti. Dauguma tokiy neislikusiy naujadary ir dabar
tebelaikomi archaizmais.

Perzvelgus jvairius rasinius, ryskéja visi to meto naujy zodziy radimosi keliai,
(zodziy darymas, daznai i$verciant i$ kity kalby, skolinimas, zodziy reik$miy
plétote), tik dabar taikyti aktyviau ir rezultatyviau. Taigi nacionalinis iSdidumas
pirmojo laikotarpio bendrinés leksikos tvarkytojams neleido lauzyti pacioje kal-
boje susiformavusiy lietuviy kalbos raidos tradicijy.

Vertinant pirmajj $io $Simtmecio dvidesimtmetj reikia pasakyti, kad lietuviy
leksikos ugdymo reikalai pagal tuometes iSgales buvo tvarkomi gana sékmingai
ir okupacijos metais pajége, kad ir su tam tikrais praradimais, atsilaikyti pries
valdzios proteguojamos ,,Lenino kalbos“ grésme (Piro¢kinas 2014).

% % ok

Priestaringai vertintinas antrasis istorinis etapas, tikrai turéjes nemenka jtaka
lietuviy leksikos raidai.

Be jokios abejonés, sovietiniais metais lietuviy leksikoje i$ tikryjy atsirado

daug naujy tai epochai budingy Zodziy. Buvo sudaryta ir taisyklingy dariniy, ir
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apgalvotai i$ jvairiy kalby pasiskolinty ar mokamai i§versty zodziy. Jie prigijo ir
vartojami iki $iy dieny. Mokslo raida reikalavo naujy terminuy, jy taip pat buvo
pasidaroma tikrai nemazai. Taigi $iuo poziiriu lietuviy kalbos leksika augo,
pilnéjo.

Taciau gerai zinoma, kaip buvo stengiamasi lietuviy kalbai primesti rusy kal-
bos jtaka, kaip buvo siaurinamos ne tik musy kalbos vartojimo sritys, bet ir mas-
tymo horizontai, kaip buvo braunamasi j kalbos sistemg. Leksikai ta valdzios
proteguojama didziosios tautos kalbos jtaka taip pat buvo didziulé. Visa laime,
kad j bendrine kalbg rusisky skoliniy ar hibridy pateko ne tiek daug. Mat kal-
bos vartotojai leksines svetimybes atpazindavo palyginti nesunkiai, o paraginti
kalbininky viesai jy vartodavo palyginti nedaug. Kas kita $nekamojoje kalboje,
kur jy atsirado nesuskaic¢iuojama begalé (basanoskés, bespredielas, kurtkeé, napil-
nykas, naglas, nakleiké, niidnas, poncka, prosrocké, provodké, saliarka, solianka,
sosiskos, Saiba, tacka, tapkés, tusonka ir t. t.). Reikia dziaugtis, kad bendrinéje
kalboje jiems buvo laiku suspéta surasti tinkamus lietuviskus atitikmenis.

Prastesné padétis bendrinéje kalboje buvo su vadinamaisiais slaptaisiais sko-
liniais, t. y. vertiniais ir pusiau hibridais. Kai Zodziai budavo pamorfemiui is-
ver¢iami | lietuviy kalba, jy svetimumas tarsi pasislépdavo. Mat morfologiskai
sudétingo svetimo zodzio vertimas pamorfemiui (Zodziy junginio — padéme-
niui) leidzia sukurti leksinj vieneta, panasy j lietuviska, bet arba savo sandara,
arba réik$me netinkantj kalbai, i kurig jis yra ar buvo verc¢iamas (Vaicekauskiené
2007: 17). Tokiais sunkiai i§varomais leksiniais vienetais tapo naujieji pamorfe-
miui i§versti zodziai: paséka, stovyla; greituminis, laisvanoriskas, nekuris, savi-
stovus; neuzilgo ir i§ jy padaryti dariniai. Zinoma, negalima teigti, kad abso-
liuciai visi vertiniai i$ rusy kalbos buvo nenusiseke. Rusy kalbos pavyzdziu, tik
atidziai prisiderinus prie lietuviy kalbos darybos désniy, buvo susidaryta ir gery
iki $iol vartojamy tuometiniy naujazodziy (vediniai: ismoka, isvada, jvaizdis,
prastova, priekaba, priesvoris; dariniai: daugiakove, delspinigiai, dujomatis, elekt-
roveZis, greitaeigis, savivartis, sienlaikrastis ir kt.).

Atsirado nemazai vadinamyjy semantiniy vertiniy, arba kontaktiniy seman-
tiniy naujadary. Jy bata ir pavykusiy (pavyzdziui, atsirado natijos, dar ir dabar
gyvos daiktavardziy raktas, skylé, viksras, veiksmazodziy apginkluoti, susikry-
Ziuoti, susidurti ir kity Zodziy réikSmés), ir nelabai. Dél nevalyvo vertimo, ne-
paisant daugiareik§mio zZodzio reik§miy semantinio rysio, atsirado tikrai neteik-
tiny, sunkiai pasiduodanciy taisymams zodziy: daviniai ,duomenys®, pastoviai

WK ,nuolat®, priesakiné ,naujausia, moderni® technika, isieskotas ,tobulas®, patal-
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pinti ,paskelbti, i§spausdinti®, prekés atleidZiamos ,,parduodamos®, pergyventi
»herimauti, jaudintis, i§gyventi®, darbus pasvesti ,skirti, Zinoti kalbg ,,mokéti,
suprasti“ ir kt.

Antrajame aptariamojo $imtmecio etape dél rusy kalbos jtakos atsirado ir
naujy, iki tol nejprasty Zodziy darybos bady, naujy darybos modeliy. Imta da-
rytis keistokus dirinius, kuriy pirmasis sandas - sutrumpintas rusisko ar rusy
kalboje jau prigijusio tarptautinio Zodzio Saknis ar kamienas, o antrasis — visas
zodis su net nepakeista galiine, nors to reikalauja lietuviy kalbos zodziy darybos
taisyklés: benzopjiklas, koliikis, komjaunimas, pramprekyba, specdrabuZiai. Ru-
sy kalbos jtaka aiskintinas ir padaznéjes verstiniy badvardziy darymo budas i$
prielinksniniy konstrukcijy: ikimokyklinis, priesistorinis, priestankinis, tarpmies-
tinis. Nors ir nelabai aukstai kalbininky kotiruojami, $ie du darybos modeliai
lietuviy kalboje isliko iki $iy dieny.

Kaip jau buvo uzsiminta, kai kurie soviety laikais atsirade Zodziai prigijo ir
vartojami iki $iol. Tie naujazodziai (nebutinai vertiniai), kurie buvo sudaryti ka-
rybiskai, isliko iki $iy dieny: blaivykla, sandiira, svaigalai, Sienainis, padlaiZys,
pasauléjauta, pasauléZiira. Tada buvo aprobuota ir daugybé tarptautiniy Zo-
dziy: delegatas, pensija, radaras, rekordas, sertifikatas, serveris, tenisas, testas ir
daugybeé kity.

Reikéty paminéti, kad lietuviy kalbai niekada nebuvo budingi pompastiski,
retoriski zZodziai ar jy junginiai. O tada i$ rusy kalbos buvo privaloma issiversti
ir aktyviai vartoti tokias kliSes: socialistinis lenktyniavimas, komunistinis rytojus,
komjaunuoliski j(si)pareigojimai, liaudies opiumas, politiskai (ne)subrendes. Jy
likimas nepavydétinas: dabar jie yra tape nieko vertais, tu§¢iaviduriais leksikos
vienetais ir laikomi istorizmais (sovietizmais). O $tai sovietmeciu istorizmais
bevirstantys zodziai antstolis, apskritis, apreiskimas, atlaidai, atpirkéjas, nuova-
da, pakyléjmas, palitkanos, senitinija, virsaitis ir kt. $iandien savo statusg pakeité,
atgijo ir vél aktyviai vartojami.

Lyginant antrajj aptariamo Simtmecio laikotarpj su pirmuoju, galima paste-
béti, kad leksikos kitimas vyko tomis paciomis kryptimis (vieni zodziai nyko,
kiti radosi) ir tais paciais keliais (Zodziai buvo sudaromi pagal savos kalbos dés-
nius, verc¢iami, skolinami). Tac¢iau kitimo prielaidos ir $altiniai gerokai pasikeite:
per pirmajj laikotarpj Zodziai daugiausia buvo kuriami arba pagal savus, arba
pagal jvairiy kity kalby modelius, o per antrajj leksikos karéjai buvo orientuo-
jami tik j rusy kalbg (net skolinta, tarptautiné leksika buvo perimama per rusy
kalbg). Pasikeité ir Zodziy vertinimo principai: gyvosios kalbds, istorinés tradi-

VLK
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cijos kriterijai atrenkant Zodzius gerokai aptirpo, atsirado naujy, nusiziaréty i$
rusy kalbos darybos modeliy.

Bendras $io laikotarpio leksikos raidos jvertinimas, mano akimis, yra dau-
giau teigiamas negu neigiamas. Kad lietuviy leksika nesuruséjo, kad islaiké savo
pagrindinius Zodziy darybos principus, reikia padékoti visiems Lietuvos zmo-
néms. Jie nepasidavé spaudimams ir ggsdinimams. Mat anais autokratinio val-
dymo, draudimy, cenziiry laikais dar buvo stipri ta ori visuomenés dalis, kuri
arba nepaliaudama mokeé kitus, arba pati atsidéjusi mokesi taisyklingos, stilin-
gos lietuviy kalbos. Tokie Zzmonés rodé jsipareigojimo savo tautai ir dvasinés
laisvés siekimo pavyzdj. Ir jy tada buvo ne taip jau mazai! Siy Zzmoniy pastan-
gy ir darbo rezultatai dziugino tautg, skatino nepasiduoti spaudimui atsisakyti
gimtosios kalbos zodziy.

% ok ok

O dabar pereikime prie treciojo laikotarpio. Pasvarstykime, kas vyko ir vyks-
ta atkurtos nepriklausomos Lietuvos metais. Kokia reali lietuviy kalbos leksikos
buaklé dabar?

Daug gero ir grazaus jvyko ir vyksta miisy tévynéje Lietuvoje. Esame laisvi,
daug atviresni, galime reiksti savo nuomone, keliauti, mokytis, kur norime (tik
pinigy tereikia turéti), per informaciniy technologijy priemones susisiekiame
su visu pasauliu, sugebame pasinaudoti pacia naujausia, pacia jvairiausia infor-
macija. I§ tiesy yra kuo dziaugtis. Bet ar daug dziugesio miisy veiduose? Nesii-
mu detaliai aiskinti $iy dieny misy visuomenés polinkiy, jos prioritety ar ydy
(tai vieSai daug kur daroma vos ne kasdien). Pasakysiu tik, kad dél aukstinamos
globalizacijos, klestin¢io vartotojiSkumo, Ziniasklaidoje tarpstancios neretai
tuscios, bevertés reklamos, skandalingos informacijos dabar labai keiciasi so-
cialiniai santykiai - ir, deja, daugiau j bloga negu j gera. Daugelio mano kartos
zmoniy nuomone, viena i$ blogybiy yra ry$io su savo tauta praradimas. Todél
nesunku pastebéti, kad musy naujai atkurtoje nepriklausomoje tévynéje lietu-
viy kalbos verté stipriai menksta: drasiai galima konstatuoti gerokai sumazéjusj
ne tik trokstanciy gimtosios kalbos mokytis, bet ir norinciy ja kalbéti skaiciy.
Kartais pasigirsta dziaugsmingy nuomoniy, kad plétotis lietuviy kalbai niekada
nebuvo geresniy salygy nei Siandien. Tai tiesa, jei galvoje turimas valstybiniy
jstaigy, dirbanc¢iy musy kalbos labui, skai¢ius. Tac¢iau, matyt, ne vien $ios saly-
gos lemia, kad Lietuvos Zzmonés nesistengia kalbéti ar rasyti aiskiai, nesujauktai,
gyvai ir stilingai. Beje, ir taisyklingai. Juk negalima suformuluoti minc¢iy sklan-

WK dziai ir patraukliai, jei kalboje susiformave désniai iskraipomi.
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Kas gi darosi su misy leksika? Plika akimi matyti — joje sparciai didéja sve-
timzodziy skaicius - daznai visai be jokio reikalo, be jokios motyvacijos varto-
jama daugybé svetimos kilmés zodziy. Tokie Zodziai dabar yra tape daugelio
diskusijy, gincy, kalbininky ir visuomenés, net paciy kalbininky tarpusavio su-
siprieS§inimo objektu. Apie tai kiek véliau.

Dabar - apie naujuosius lietuviy kalbos darinius. I$ tiesy lietuviy kalba turi
daug i$galiy pasidaryti daugybe naujadary net i$ vieno Zodzio. Ar tokiomis kal-
bos i§galémis pasinaudojama tikrai aktyviai? Nors ir mazokai, ir per menkai, vis
délto galima teigti, kad naujy Zodziy $iais laikais sukuriama kasdien (kartais, zi-
noma, ir nemoksiskai, bet juk geriau, kai Zzmogus kg nors kuria, o ne vien bumba
ar zyzia viskuo nepatenkintas).

Labai daug naujadary kaip ir anksc¢iau patenka per vertimus. Kartais jy prisi-
galvoja kurybingi literatai, Zurnalistai. Taip atsiranda visai tinkamy ir lengvai pri-
gyjanciy naujy lietuvisky dariniy: ¢ipsus nesunkiai pakeité traskuciai, hotdogus -
desrainiai, miuslius — javainiai, pampersus — sauskelnés, popkornus — spragesiai,
printerius — spausdintuvai, puzles — délionés, sponsorius - réméjai, tosterius — skru-
dintuvai ir t. t. (Snekamojoje kalboje, grozinéje literatiiroje daznai sinonimigkai
vartojami ir abu ¢ia suporuoti nariai). Lietuvisky pakaity darymo budai i$ es-
meés tradiciniai: daugiausia dariniy - ciuozlenté, minkstaloveé, naujiadara ,naujy
zodziy darymas®, protmisis, sociapilvis, stebuklatikis, tinklarastis, tinklazmogis,
tiskelnés ,,nutjsusios treninginés kelnés®, valdziazmogis, vandénbaciai; priesagy
vediniy irgi nemazai — pigend ,,pigus daiktas®, pagyvenélis ,pagyvenes zmogus®,
vargdéné ,vargy metas, vargai, vargingas gyvenimas®, eséti ,,buti, egzistuoti ne-
mastant; daug galuniy vediniy — apréptis, atskirtis, atstumtis, diizgeés, jveika,
lékis, nitovylis ,,nusivylimas®, perdaras, riédis, snjgis; maziausiai priesdéliy vedi-
niy - papirmininkis, jkultarinti, jpavidalinti, jZmoginti. Placiau paplit¢ naujadarai
gana greitai susilaukia savo ,,giminai¢iy® Stai $alia neseno dirinio Zinidsklaida
atsirado klaiddasklaida ir purvisklaida, $alia paplitusio priesagos -iena vedinio
laikrastiena - skaitmeniena, internetiena, Zurnalienas; jau pladiai Zinomi desrai-
nio giminaiciai mésainis, sirainis, Sokoladainis.

Siandien sparciai daugéja ne tik naujas realijas jvardijanciy zodZiy, be ku-
riy nejmanoma i$siversti, bet ir tokiy, kurie vartojami ,,ne i§ batino reikalo, bet
siekiant naujesnés, ekspresyvesnés ar madingesnés kalbinés raiSkos“ (Gir¢iené
2012: 23). Pavyzdziui: Sédédamas prie jy staly dalyvauji visuotiniame besmegeni-
nime; Man patinka tavo nauja plaukuosena; Dabar mes tyciojamés is Sovinizmo,

VLK
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megztaberetiskumo; Zuokiada baigia naikinti liberalcentristy sqjungq... Nusibodo
visiems ta siaurovizija; Gali ¢ia rasti savo broliy, savy bendragurksniy; Papras-
ty vaiky jau néra, yra tik mazi pampersuoti stebuklai, kuriy Zavesio nemato uz-
kietéje kietasirdziai monstrai; Zmogus tampa tinklaveikos vergu, priklausomybés
auka; Baigia jgristi ta sakurozé ,perdétas sakury garbinimas, sakury psichozé®

(dauguma pavyzdziy i§ Girciené 2008). Tai savotiska savaiminé kiiryba, kuriai nebu-
tina mokéti gramatikos taisykles, uztenka turéti tam tikrg Zodziy atsargg ir jausti
kalboje susiformavusig darybos sistema (Milianaité 2012: 5).

Neéra labai gerai, kad pernelyg daugéja sudétingos misriosios darybos nau-
jazodziy. Pasidaroma ilgy ,griozdisky“ dariniy: kailiakeitysté ,daznas kailio
(pazitry) kaitaliojimas®, SikSnosparnidvimas ,toks fotografavimo budas®, su-
bendravidutkinimas, vaizdasklaidiinas. Darybos poZiuriu jie lyg ir nenusikalsta
jprastiems désniams, bet sunkas istarti ir labai apsunkina bendravima.

Pasitaiko ir keistokai sudaryty naujazodziy. Kartais taip atsitinka, kai prirei-
kia rasti lietuviska atitikmenj pacioje originalo kalboje sukurtam naujazodziui.
Taip atsirado tokie Zodziai vertiniai: laisvanomika (angl. freenomics), mubilusis
»karvés kartu su $ienu suéstas mobilusis telefonas®. ] gyvenima buvo paleistas
vienas kitas (bent jau internete vartojamas) zodis, sudarytas i iki $iol lietu-
viy kalbai nejprasty pamatiniy zodziy ar jy formy: iki-ukas, rasyk-ai ,porta-
le rasyk.lt rasantys Zzmonés®, netipinis darinys, tikétina, i§ pavardés sudarytas
grazulesnis, ne visai aiSkios darybos kazkadainykstis ,kazkada buves® (plg. per-
nykstis, uzpernykstis, bet jei $iame Zodyje jzitrésime pamatinj prieveiksmj kaz-
kada, kas gi buty ta dalis -nykstis?). Daugelio tokiy Zodziy tipy jsitvirtinimas
bendrinéje kalboje kol kas bent jau abejotinas: mat jie sudaryti remiantis vien
iSorine kity dariniy analogija. Tac¢iau jie néra kokios baisios klaidos, tai savaip
suprantamos kairybos rezultatas, autoriniai naujazodziai ir tam tikruose teks-
tuose jie gali egzistuoti okaziniy dariniy teisémis.

Daugéja dariniy su lietuvi§komis darybos priemonémis i§ naujyjy skoliniy:
fritiariné, interviz(ij)ininkas, euroviz(ij)ininkas, ofSorininkas; baikeriskas, carte-
rinis, topinis; guglinti, hakeriauti, miksuoti, piarinti, subumcikinti, Seipinti. Plin-
ta nauji hibridai su nelietuviskais pradmenimis ($aknimis, jy dalimis ar pries-
déliais): autokrautuvas, biovarské, ekspressiunta, infragarsas, infrastruktiira,
kibererdve, kontrasmiigis, metakalba, superbomba, superturtuolis. Jie mazdaug
tokie kaip sovietiniais laikais atsirade pagal rusiskus modelius sudaryti verti-

VK niai (plg. koliikis, pramprekyba, specdrabuziai). Dabar kalby modeliai kiti, bet
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polinkiai tie patys. Taigi $iuo atveju galima matyti tam tikrg darybos testinuma,
o tai yra visiskai normalu.

Normalu ir tai, kad palyginti greitai pakei¢iamos jau seniau turéty arba ir ne
taip seniai susikurty zodziy réik$més (tas pats Zodis perkeliamas nuo vieny da-
lyky kitiems pavadinti, daznai siaurinamos, kartais praple¢iamos), pavyzdziui:
plokstudlis ,tas, kas plokscias” imtas vartoti siauresne réikSme ,,plokscias pla-
¢iaekranis televizorius®, protingudlis ,tas, kas protingas® — réiksme ,,.kas manosi
es3s labai protingas®, jirbatis ne $iaip koks ,jiros batas“ bet ,jiuros iSmestas
batas®, stiklainis — dabar rei$kia ne tik ,uzdaromas stiklinis indas“ (plg. skoli-
nj sloikas, kuriam lietuviskas atitikmuo buvo surastas sovietiniais metais), bet
ir ,modernus stiklinis pastatas®, vertiniui tautovezis ,,automobilis Volkswagen®
dabar suteikiama ne tik to tipo, ir bet kokio kito i$ uzsienio musy tautieciy par-
sigabento jau naudoto automobilio reik§mé, stogtinklis — ne tik ,,stogo stiklas®,
bet ir ,tinklinis pavésinés stogas, skirtas lapoti vynmedziui®. Siuolaikinéje tau-
tosakoje dél dalinio fonetinio démeny bendrumo ar panasumo prisikuriama
naujy jau seniai turimy zodziy reik§miy, pavyzdziui: akiratis ,,mélyné po aki-
mis®, balionas ,kas laksto i§ baliaus j baliy®, barometras ,kelias i barg®, ciaupas
»kas uzpykes, su niekuo nesikalba®, glaudés ,,meilios merginos, javai ,JAV gy-
ventojai®, lasiniai ,ladinami vaistai, sumustinis ,sumustas Zmogus®, spariguolé
»apspangusi mergina“

Atrodo, naujy zodziy darymas eina tarsi normaliu keliu. Deja, darybos ne-
geroviy pasitaiko ir iki $iol. Bjauriausios yra tos, kurios kenkia miisy kalbos
darybos sistemai (t. y. netaisyklingai sudaryti zodziai). Jau seniai Zinoma (ir tai
ne kalbininky iSmoné, o pacioje kalboje susiformavusi nuostata), kad su prie-
sagomis -fojas ir -éjas lietuviy kalboje sudaromi tik veiksmazodiniai vediniai,
pavadinantys veiksmo atlikéjus, bet iki $iol (dar nuo sovietiniy laiky nusizia-
réjus i rusy kalbg) plinta jrankiy pavadinimai piiky surinkéjas, oro gaivintojas,
prailgintojas, telefono pakrovéjas, automatinis perjungéjas. Kas tai — kalbétojy
inercija? Neaisku, i§ kokiy pamatiniy zodziy sudaryti perimvieté, bebrimviete,
kuriems galams visumos ir dalies santykio reik§mé, paprastai nusakoma daik-
tavardzio kilmininku, suteikiama budvardzio priesagai -inis ZodZiuose stabdiné
pavara, anténinis jungiklis. Kuriuos i§ panasiy dariniy galima toleruoti, kuriy
platinti nevertéty? Sprendima reikéty priimti iSsiaiskinus ir kitiems i$aiskinus,
kas tikrai laikytina kalbos klaida, ir suradus ai$kius klaidy taisymo kriterijus.
Pavyzdziui, kaip pamatiniai dariniy zodziai dabar populiaréja budvardziai - wiK
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grazumélis, puikumélis, skanumélis, Siurpumélis ir pan. Kas gali pasakyti, kokia
$iy dariniy ateitis?

Perzvelgus internete pasirodancius $iy dieny naujazodziy duomenis, palygi-
nus juos su ankstesniy laikotarpiy naujadarais (pavyzdziui, tarpukariu sukurtus
ir neprigijusius trykslys, buitpiesa, sovietiniais metais sialytus marské, sauspa-
lés, traukuciai), aiSkiai matyti, kad vieni naujai sudaryti zodziai greitai paplin-
ta, tampa naujy dariniy tipy pagrindu, kiti vartojami labai siauroje srityje, yra
nepopuliaris, o treti visai traukiasi | uzmarstj. Priezastis, kurios lemia greita
naujy zodziy mirtj, sekdama dabartinés hebrajy kalbos tyrinétojais, graziai yra
aptarusi Rita MiliGinaité (2012: 3-14). Lietuviy kalbai ypac svarbios $ios: a) nauji
zodziai paskelbiami pavéluotai, b) yra sunkiai suprantami, nelengvai jsimenami,
c) atrodo juokingi, d) per menka jy sklaida visuomenéje, e) brukami primygti-
nai, ) jy teikéjai visuomenéje neturi reikiamo svorio.

Na, o dabar apie skolinius, pernelyg lengvai ir daznai integruojamus j lietuviy
kalbg. Skoliniy (daugiausia tarptautiniy, bet ir tiesiog perimty i$ angly kalbos)
tarp $iuolaikiniy naujazodziy tiesiog apstu (daugelis dabar tik deklaruoja, de-
terminuoja, edukuoja, komunikuoja, inventorizuoja, prezentuoja, trimeriuoja ir
pan.). Vis dazniau girdimi ar matomi naujieji sulietuvintos rasybos ir morfolo-
gijos skoliniai carteris, dedlainas, draiveris, imidzas, klasteris, spykeris, svingeris,
taimeris, vauceris ir kt. Kai kuriems i$ jy sukurti lietuviski atitikmenys, taciau
toli grazu ne visi turi pasisekimg visuomenéje. Bet kokio mokslo terminijoje
skoliniy dabar jau, ko gera, daug daugiau negu pusé. Kad ir politikos moksly
terminai: aneksija, debatai, emancipacija, federacija, genocidas, globalizacija, in-
terpeliacija, korupcija, natiralizacija, peticija, transatlantizmas, solidarumas ir
pan. Sie terminai labai daznai vartojami, daug kas juos puikiai supranta, todél
ju niekas net nebando keisti lietuviskais. Blogiau, kai tam tikrose srityse zodzZiai
pasiskolinami, o paskui i$ ty skoliniy dar ir susikuriami keliaauksciai pusiau sve-
timi ir sunkiai i$tariami zodZiai: eksteritorialumas, interpretatyviskumas, pan-
europietiskumas, vakuumpasterizatorius, vakuumkristalizatorius. Galimas daly-
kas, kam nors tokiy dariniy ir prireikia, bet ar tikrai jy reikia? Tokig sudétinga
zodziy sandarg, darybg ir fonetikg lemia kity kalby, vienaip ar kitaip daranciy
jtaka lietuviy kalbai, polinkis j vieng Zodj sujungti kelis ZodZius, kuriy tarpu-
savio ry$j kartais sunku suvokti. Nenoriu pasakyti, kad kity kalby jtaka visada
labai blogai, bet aiskumo, gyvumo lietuviy kalbai tokie ty kalby pavyzdziu suda-

WK ryti zodziai tikrai nesuteikia.
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Siy dieny rastuose pasitaiko, o $nekamojoje kalboje pastaruoju metu labai
populiaréja neadaptuotos rasybos ir morfologijos skoliniy: fast food ,,greito var-
tojimo maistas®, second hand ,,dévétas, naudotas®, haute couture ,,aukstoji mada®,
call back ,atgalinis skambutis, grjZtamasis rysys", fifty fifty ,per puse®, on-line
»prijungtis®, step by step ,,po truputj, pamazu®. Su jais, atrodo, jau susitaikéme,
raste kartais jie i$skiriami kabutémis, $riftu ar pan.

Dél skoliniy, jy pavidalo ar gramatinimo dabar daugiausia nesutaria kalbos
klaidy taisytojai ir liberalumg propaguojantys kalbininkai. Né vienas rimtas
kalbininkas $iais laikais néra pasakes, kad i$ lietuviy kalbos reikia i$mesti vi-
sus naujus svetimus Zodzius. Formuojantis naujiems socialiniams, politiniams,
kult@riniams santykiams, nuolat prireikia zodziy jy realijoms jvardyti. Jei tam
reikalui laiku neatsiranda savy Zodziy, joms pavadinti visai pamatuotai renka-
masi svetimi (paprastai paimami i§ didziausig jtaka pasaulyje turinciy kalby,
adaptuojami ortografiskai, morfologiskai) ir sékmingai vartojami. Taciau tai,
kad kas nors, demonstruodamas savo subjektyvy skonj, jau vartoja vien sve-
timus naujus zodzius, nematydamas savy, kelia kalbininkams nerimg. O Stai
kalbos liberalumo $alininkai teigia, kad kalbininkai, sitlydami dazniau vartoti
lietuviskus, o ne svetimus Zodzius, riboja kirybos galias, menkina sinonimika
ir skurdina kalba. Jy mintis, kad reikia siekti kalbos jvairovés, teisinga, bet ar
jie tikrai teistis teigdami, kad Zmonés patys gali rinktis kalbéti kaip nori, mat to
reikalaujancios Zzmogaus teisiy konvencijos: ,, Ar skolinys, tarptautinis ar netarp-
tautinis, naujas, senas, iSgalvotas, ilgas, trumpas, uzgaulus, juokingas - visy jy
kada nors kam nors reikia“ (Subacius, Vaicekauskiené 2017). Kam nors gal ir reikia,
bet ar visada galima, ar visur tinka? Ar demonstruojant liberalumg, nesuabso-
liutinamos zZmoniy téisés, ar tai neskatina vengti bet kokios, net menkiausios
pareigos ir atsakomybés? Negalima vien svetimus zodzius ginti, garbinti ir vien
juos laikyti masy kalbos modernéjimo rodikliu. Esu jsitikinusi, kad ir Siandien
reikia nebijoti atverti kuo daugiau galimybiy naujiems lietuviskiems Zodziams,
naujoms, gerai motyvuotoms jy reik§méms. Taciau nereikia ir pernelyg piktintis
visomis naujovémis, nusiziairétais ir perimtais Zodziais, jei tai negriauna kalbos
sistemos. Kalbos kaita nepabaigiama, o jos galia didziulé.

% ok ok

Dabartiniai gyvenimo ltuziai veikia ir visa misy kalbag, ir jos leksika. Palygi-
nus visus tris paminétus leksikos raidos laikotarpius, aiskiai matyti, kad dabar-
tiné misy zodyno sudétis gerokai pasikeitusi — uz pirmyjy dviejy laikotarpiy
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leksikag modernesné, tik gal kiek daugiau pripainiota. Pagrindiniai Zodyninés
sudéties kaitos modeliai isliko tie patys, taciau Zodziy radimosi polinkiai ir pro-
porcijos kiek kitokios. Zodziy atrankos bendrinei kalbai principai irgi Siek tiek
pasikeite: istorinés tradicijos ir grynumo principai treciajame etape pasidaré
nebe tokie svarbus, kaip kad buvo pirmajame etape; vertinant kalbos faktus
(ypac naujoves) $iais laikais daug daugiau liberalumo. Todél ir pati Zodyno su-
deétis tikrai atsinaujinusi. Esama Zmoniy, kuriems tas naujumas ir liberalumas
nepriimtinas, jie jzvelgia net dabartinj lietuviy kalbos nuopuolj.

AS$ lietuviy kalbos (kartu ir leksikos) $io meto buklés nuopuoliu nepava-
dinc¢iau, nemanau, kad lietuviy kalba — ant prazities ribos. Taciau negaliu ir
dzitigauti, kad misy kalba sékmingai gyvuoja, zydi ir klesti. Zaizdy joje tikrai
atsirado ir atsiranda. Vien laikas ty Zaizdy neuzgydys. Todél tikrai nemanau,
kad bendrinés leksikos norminimas yra bevertis, o kalbininkus verta laikyti
siekianciais jvesti kalbos diktatg, genocidg, taikanciais gestapo, policijos, taliba-
no metodus, besiverzianciais rodyti savo galiag monstrais (Subacius, Vaicekauskie-
né 2017). Atsirandancias zaizdas gydyti reikia, bet gydyti atsargiai, mokamai,
argumentuotai. Prievarta, bausmémis niekas niekada nieko gera nepasieké.
Butinai reikia atkurti kalbininky ir visuomenés santarve, uzmegzti vaisinga
dialoga su visuomene. Visuomené turéty patikéti, kad tikrai neuztenka savo
gimtaja kalba vien susikalbéti. Juk tik islavintas gebéjimas mastyti ir kurti lie-
tuviskai gali parodyti, kokius dvasios lobius esame paveldéje, tiksliau atverti sa-
vo tautos lukescius ir siekius. Kad visuomené tuo patikéty ir pasitikéty, butinas
visy gimtajg kalbg vertinanciy, gerbianciy ir mokanciy Zzmoniy susiklausymas,
nuoseklus ir darnus darbas.
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